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DIVANI
(&)
Osmanh idari tegkilatinda 6zellikle

resmi yazismalarda kullanilmak iizere

gelistirilen bir yazi cesidi.
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Osmanli Devleti'nde Divan-1 Himayun'-
da alinan Kararlar, yazismalar, ferman-
lar, berat, mensur, biti, buyruldu, hi-
kim, misal, tevkr, yarlik, nisan, vakfiye
ve i'lam gibi resmi yazilar bu hatla yazi-
lirdl. “Divana mahsus” anlamina gelen
bu yazi cesidi sadece divanda yazildigt
icin bu adi almistir. Bazi rivayetlerde,
divan katiplerine bu hatti divan disinda
yazmayacaklarina dair yemin ettirildigi
belirtilmektedir. Osmanlilar'da divaniye
“hatt-1 ¢cep”, hattatina da “cepniivis” de-
nirdi. Divani, harf karakterlerinden an-
lasildigina gére XI-XII. ylizylllarda iran’-
da dogmus ve XVI. yizyila kadar divan-
larda kullanilmis olan ta'lik yazisindan
alinan ilham Uzerine Tirk hattatlar ta-
rafindan icat edilmistir. Nitekim hat ko-
nusunda 6nemli ilk kaynaklardan olan
Subhu'l-a ‘sd ve Cdmi‘-i Mehdsin'de
(XV. yuzyil) bu adda bir yazi cesidinden
bahsedilmemektedir. Fatih Sultan Meh-
med devrinden kalmis olan drneklere ba-
kilirsa divaninin bu tarihten énceki bir
dénemde meydana ¢ikmis oldugu anla-
silir. Fatih devrine ait divanilerin sade
olmasina Kkarsilik sonrakilerin oldukca
tekamul ettigi gérilmektedir. Arastir-
mact Nacl Zeyniddin, divanideki susle-
rin Maverainnehir'deki Turkler tarafin-
dan Cin yazisindan alindigini ve bunun
Osmanlilar'a kadar geldigini ileri stru-
yorsa da (Musavverti'l-hatti’l-‘Arabi, s.
380) bu dogru degildir; zira divanide sis
yoktur.

Mendkib-1 Hiinerverdn, divani hat-
tini iran’da glizel yazan hattatlar ara-
sinda Hiseyin Baykara, Molla Katib Hu-
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dadad, Molla idris Miingi, Mevlana Ka-
sim ve |brahim Minst'yi zikretmektedir.
istanbul'da Matrakei Nasuh, Baba (Ba-
IT) Yasuf, Amasya'da II. Bayezid'in mali
islerine bakan Téci Bey, Acem uslibunu
degistererek divani yazisinin kaidelerini
ortaya koyan ve bu yaziyl guzellestiren
hattatlarin 6nclleri olarak kabul edil-
mektedir. 1. Bayezid ve Yavuz Sultan Se-
lim'in nisancisi Tacizade Cafer Celebi de
divan kitabetinde cigir agmis, tugrai ve
divani yazilarini 1slah etmistir. Kanani
Sultan Sileyman zamaninda iki defa re-
istilkuttablik gorevi yapmis olan Téacza-
de Mehmed Celebi ve onun yetistirdigi
Saf Musli Celebi, Ayn Ali Celebi, Hidhud
Ali, divani yazisinin gelismesinde rol oy-
nayan hattatlardandir. XVI, XVII ve XVIII.
ylzylllarda olgunlasmaya devam eden
divani, tam nisbetlerine ve sanat dege-
rine XIX. ylzyilda Divdn-1 Himayun ve
Babiali kalemlerinde, buradan yetisen
usta hattatlar elinde ulasmistir. 1928 yi-
lina kadar kullanilmis olan bu yazi ¢esi-
di harf inkilabindan sonra ortadan kalk-
mis, ancak son devrin bazi meshur hat-
tatlari elinde az da olsa celi-divani lev-
halarda yasamaya devam etmistir.
Divaninin kendine has harf sekilleri
vardir. Ayrica gizliligi korumak ve tahri-
fati 6nlemek maksadiyla harfler ve ke-
limeler birbirine cok yakin yazilir. Bu ya-
zinin 6zellikleri séyle siralanabilir: Satir-
larin son kisimlari sivri bir u¢ seklinde
yukariya dogru yikselir ve her satirin
sonunda s6ziin bittigini gésteren bir isa-
ret yukaridan asagiya dogru cekilir. Di-
ger yazilarin aksine harfler ve kelimeler
ayaga kalkmis bir durumda olup sola
dogru egik bulunurlar. Yatay kisimlar da
ayni sekilde sagdan sola dogru egiktir.
Ayrica harfler 6ne dogru kivrilmis vaziyet-
tedir. (S v o p e J g Gigim i)
gibi harflerin ¢canak gérinimindeki alt
kisimlari soldan saga dogru gerilemis,
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(9+, +2+1) gibi harfler kendinden son-
ra gelen harflerle birlesmistir. Harfler
ve kelimeler adeta birbirine bitisikmis
gibi aralarinda mesafe birakmadan ya-
zilir ve satir sona yaklasinca satir ¢izgi-
sinden ylkselmeye baslarlar.

Bu 6zellikleriyle bir azamet hissi uyan-
diran divani hatti, daha ilk yazilmaya bas-
landigi cagdan itibaren bitiin Osmanli
Ulkesinde kullanilmistir. Bugiin de fran,
Afganistan ve Pakistan gibi dogu mus-
liman Ulkeleri mistesna bitlin Arap Ul-
kelerinde cok cesitli yerlerde ve yaygin
olarak kullaniimaktadir. Bu sebeple di-
vani, Kahire’de Medreseti tahsini'l- hu-
tati'l-Arabi'de bu muessesenin kurulu-
sundan beri 6gretilmektedir. XX. ylzyi-
lin basinda Mustafa Bek Gazlan (6. 1938)
bu yaziyt en glzel yazan hattatlardan
biriydi. Hatta bundan dolay! divani Mi-
sir'da bazan “hattu Gazlani” adiyla da
anilmistir.

Divaninin “celi-divani” ve “divani Kir-
mas!” olmak (zere iki ¢cesidi daha var-
dir. Bu hattin, siiratle yazildiginda bazi
kaidelerine pek dikkat edilmeden yazi-
lan sekline divant kirmasi denir. Divani-
ye nisbetle birlesik sekillerinin daha faz-
la olmasi ve bazi harflerin tam olarak
yazilmamasi dolayisiyla okunmasi ayri
bir aliskanlik isteyen divani kirmasinin
cok karisik olanlari yaninda oldukca oku-
nakll olanlari da vardir. Sanat tarafi ol-
mayan bu yazi daha ziyade muhimme
defterlerinde kullanilmistir. Divani ve ce-
IT-divani birbirine cok yakin yazilar oldu-
gundan birini yazan bir hattat digerini
de kolaylikla yazabilmektedir. Bu yazi-
larin altina imza atma adeti olmadigin-
dan eski devirlere ait divani ve celi-di-
vani hattatlari hakkinda ¢ok az bilgi var-
dir. Son devirde yasayan hat ustalarina
dair ise oldukc¢a genis bilgi bulunmak-
tadir (bk. ibniilemin, tiir.yer.). Bu tiirin en
taninmis hattatlari Mimtaz Efendi (6.

445



TURKIYE

DIYANET

DIVANI

Divani hattiyla yazilmis bir ferman
(Aziz Mahmud Hiidéyi Tiirbesi)

1871), Vahdeti Efendi, Mehmed Sefik
Bey, Nasih Efendi, Ferid Bey, Mehmed
[zzet Efendi, Sami Efendi, Kamil Akdik,
ismail Hakki Altunbezer, Mustafa Halim
Ozyazici ve Hamit Aytac'tir (6. 1982). Bun-
lar ayni zamanda celi-divanide de usta
sanatkarlardi.
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DIVANU’1-HUZELIYYIN
(o) s )
Hiizeyl kabilesine mensup
sairlerin Siikkeri
(6. 275/888-89)
tarafindan derlenen siirlerini

ihtiva eden mecmua.
[ =

Arap edebiyatinda erken devirlerde sa-
irlerin mustakil divanlart yaninda cesitli
kabilelere mensup sairlerin siirlerini bir
araya getiren divanlar da tertip edilmis-
tir. Nasirtiddin el-Esed (Mesadirii's-si “ri'l-
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cahilt, s. 543-547), Amidi'nin el-Mii’ telif
ve'l-muhtelif adli eseriyle ibnii'n-Ne-
dim'in el-Fihrist'inden cesitli kabilelere
ait seksen civarinda divan tesbit etmis-
se de bunlardan sadece Divdnii'l- Hii-
zeliyyin'in glinimize kadar geldigi bi-
linmektedir. Bu edebi malzemenin dil,
edebiyat, sozlik ve tarih ilmi bakimin-
dan buylk énem tasididi, gerek elde bu-
lunan Divdnii'l- Hiizeliyyin'den, gerek-
se kaybolan kabile divanlarindan yapi-
lan bazi nakillerden anlasiimaktadir.

Mudariler'in bir kolu oldugu icin Ku-
reys kabilesiyle yakin akrabalik iliski-
si bulunan Huzeyl kabilesi, Arap yarl-
madasininin orta kisminda Taif ve ci-
varinda yabancilardan uzak bir bdélge-
de yasiyordu ve Arap kabileleri arasin-
da fesahati, belagati, ayrica yetistirdigi
sairlerin coklugu ile Gn yapmisti. Bun-
dan dolay: diliyle istishad™ edilecek ka-
bilelerden biri olarak kabul edilmistir.
imam Safii’ nin Huzeyl kabilesi sairleri-
ne ait 10.000 beyit ezberledigi ve basta
Asmai olmak {izere bircok Kisinin ken-
disinden bu siirleri okudugu rivayet edil-
mektedir.

Si‘ru Hiizeyl, Es‘dru Hiizeyl adla-
riyla da anilan Divdnii’l Hiizeliyyin'i
Sukkert kendinden énceki rivayetlerden
de faydalanarak yeniden tertip etmis
ve gerekli gérdiigu yerlere serh yazmis-
tir. Stkkert rivayetiyle elimizde bulunan
Divanii'l- Hiizeliyyin, onun yazdig! bu
serh miinasebetiyle Serhu eg “ari'l- Hii-
zeliyyin adiyla da bilinmektedir.

Cahiliye devrine ve daha cok da Isla-
mi déneme ait 120 sairin 380 parc¢a siiri-
ni ihtiva eden Divdnii'l - Hiizeliyyin ilk
defa J. G. Kosegarten tarafindan yayim-
lanmis (London 1854), daha sonra da Da-
ri’'l-kitibi'l-Misriyye eseri tahkikli ola-
rak Uc cilt halinde nesretmistir (Kahire
1945-1950). Kitap ayrica Abdlssettar Ah-
med Ferrac'in tahkiki, Mahmud Muham-
med Sakir'in tashihiyle yine Ug cilt ha-
linde Serhu es “dri'l- Hiizeliyyin adiyla
yayimlanmistir (Kahire 1963-1965). Bun-
dan baska eserin bazi kisimlari muhte-
lif kimseler tarafindan nesredilmistir
(bk. Sezgin, 11, 46). Sikkeri'den sonra ge-
len ibn Cinnf (6. 392/ 1002), onun topla-
yamadigi bazi rivayetleri et-Temdm fi
tefsiri es “ari Hiizeyl mimmd agfelehti
Ebi Sa‘id es-Siikkerf adll eserde bir
araya getirmistir. Bu eser de Ahmed
Naci el-Kaysi, Hatice Abdurrezzék el-
Hadisi ve Ahmed Matlib tarafindan ya-
yimlanmistir (Bagdad 1962).
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DIVANU LUGATI’t- TURK
(G S Glas )
Késgarli Mahmud tarafindan
Araplar’a Tiirkge’vi 6gretmek
ve Tiirkce’nin Arapca kadar
zengin bir dil oldugunu
gostermek maksadiyla yazilan
ilk Tiirk dili sozliigii.
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Kasgarli Mahmud Divdnii Iugati't-
Tiirk'G 1 Cemaziyelevvel 464'te (25 Ocak
1072) yazmaya baslamis ve birka¢ defa
gbézden gecirip yeni ildveler yaptiktan
sonra 12 Cemaziyelahir 466'da (12 Su-
bat 1074) tamamlamistir. Ardindan da
eserini, muhtemelen 470'te (1077) Bag-
dat'ta Halife Muktedi- Biemrillah'in og-
lu EbU'l-Kasim Abdullah'a takdim etmis-
tir. Ancak eserin sonunda bulunan, “Ki-
taba 464 senesinin Cemaziyelevvel ayi-
nin gurresinde basland: ve dort defa ya-
zildiktan ve dizenlendikten sonra 466
senesi Cemaziyelahirinin on ikinci glini
bitti” (vr. 319®, varak numaralar 1990 tip-
kibasimina gére verilmistir) seklindeki te-
lif tarihinin disinda birkac yerde, “Kas-
garli Mahmud der Ki, biz bu kitabi yaz-
digimizda 466 senesinin Muharrem ayi
idi, ‘yilan yili' girmisti. Bu yil gecip de
470 yili olunca ‘yund yili' girecekti” (vr.
87°; Divant lugati’t-Tirk Terciimesi, I,
346) ve, “Su Kitabi yazdigimiz 469 sene-
si ‘nek yili'dir” (vr. 257%; Divanii lugati't-
Ttirk Terctimesi, 111, 156) seklinde farkli
tarihlerin zikredilmis olmasi kitabin te-
lifi konusunda teredditlere yol acmis-
tir. Konuyla ilgili olarak yazdigi bir ma-
kalesinde Kilisli Rifat Bilge, “Yilan yilin-
dan sonra yund yilinin gelmesi dogru-
dur. Fakat 466'dan sonra gelen yil 467'-
dir, yoksa 470 yili degildir" diyerek bu-
radaki “seb'in” (70) ifadesinin bir istin-
sah hatasindan kaynaklandigini, ayni se-
kilde “469 senesi nek yili" ifadesindeki
469 rakaminin da yanlis oldugunu, ctin-
ki 469'un “bicin yili"na, “nek yili"nin ise
465’e tekabll ettigini belirterek esas



